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NEWSzoomsPy

CARATTERISTICHE TELECAMERA FULL HD

	 Mod.:	 ZOOMSPY
	 • Risoluzione / Resolution:	 1920x1080  60 fps

	 • Uscite / Outputs:	 HDMI - USB - SD CARD
		  (funzionamento contemporaneo in hdmi e usb / simultaneous operation in hdmi and usb)

	 • Formato foto / Photos:	 JPG

	 • Formato video / Videos:	 AVI

	 • Controllo delle funzioni della telecamera tramite:	 MOUSE IN WIRELESS
		  Control of camera functions through:
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PRINCIPALI MOTIVI PER USARE ZOOMSPY
Riduce il tempo di lavorazione: ingrandire e lavorare in completa libertà di 
movimento in operazioni di manipolazione e ispezione, significa produrre 
incrementando l’efficacia e l’efficienza.
Ottimo per ingrandire particolari che potrebbero sfuggire alla capacità di 
risoluzione dell’occhio umano.
Alternativa ai tradizionali sistemi di ingrandimento ottici e microscopi che 
provocano maggior affaticamento visivo.
Salvare immagini in alta definizione e poterle confrontare con l’oggetto 
lavorato è un requisito fondamentale per il controllo qualità e per le lavo-
razioni a step.
Guardare l’immagine ingrandita su un monitor è molto più pratico di qual-
siasi altra soluzione.
Alcune tra le funzioni principali della telecamera sono:
•	Zoom digitale;
•	Rovesciamento della ripresa sia in orizzontale che in verticale;
•	Visualizzazione a metà schermo verticale di un’immagine registrata su Sd 
 	 card e nell’altra metà schermo ripresa;
•	 Foto in Jpg;
•	Video in Avi;
•	Gestione del contenuto della Sd card.

MAIN REASONS TO USE ZOOMSPY
Reduce work times: being able to enlarge and work with complete freedom 
of movement when performing manipulation and inspection operations, 
means more efficient and effective production.
Excellent for enlarging details that may otherwise escape the resolution 
capacity of the human eye.
An alternative to traditional optical and microscopic enlarging systems that 
cause increased visual fatigue.
Saving images in high definition and being able to compare them with the 
machined object is a fundamental requirement for quality control and step 
machining.
Seeing the image enlarged on a monitor is much more practical than any 
other solution.
Some of the main functions of the video camera are:
•	 Digital zoom;
•	 Horizontal and vertical rotation of the image;
•	 Vertical half-screen display of one image saved on the SD card, compared 
 	 with the new image shown in the other half-screen;
•	 Jpg photos;
•	 Avi videos;
•	 Management of SD card content.

HAUPTGRÜNDE FÜR DIE NUTZUNG VON ZOOMSPY
Reduziert die Bearbeitungszeit: vergrößern und bearbeiten mit komplet-
ter Bewegungsfreiheit während der Handhabung und Kontrolle, was Pro-
duktion unter Erhöhung der Effektivität und Effizienz bedeutet.
Ideal zum Vergrößern von Details, die dem menschlichen Au-
flösungsvermögen des  Auges entgehen könnten.
Eine Alternative zu herkömmlichen optischen Vergrößerungssystemen und 
Mikroskopen, die vermehrt zur Müdigkeit der Augen beitragen.
Bilder in hoher Auflösung speichern und sie mit dem Objekt vergleichen zu 
können, stellt eine wichtige Voraussetzung für die Qualitätskontrolle und 
für die schrittweise Bearbeitung dar.
Das vergrößerte Bild auf einem Monitor zu speichern ist viel praktischer 
als jede andere Lösung.

Einige der wichtigsten Funktionen der Kamera sind:
•	 Digitaler Zoom;
•	 Kippen der Neuaufnahme, sowohl horizontal als auch vertikal;
•	 Anzeige auf einer vertikalen Bildschirmhälfte eines auf SD-Karte gespeicherten 
 	 Bildes und auf der anderen Bildschirmhälfte eines Screenshots;
•	 Foto in jpg;
•	 Video in Avi;
•	 Verwaltung des Inhalts der SD-Karte.

ITALY
MADEco

nc
ep

t: 
gu

ar
y.

it

LM s.r.l. Via Strada del Confine, 35/a  |  36056 Belvedere di Tezze sul Brenta  |  Vicenza ITALY
Phone +39 0424 84617  |  Fax +39 0424 84925  |  info@lmfsystems.com  |  www.lmfsystems.com

Tu
tte

 le
 n

os
tr

e 
ap

pa
re

cc
hi

at
ur

e 
so

no
 m

ar
ca

te
 C

 E
   

Al
l o

ur
s 

eq
ui

pm
en

ts
 a

re
 m

ar
ke

d 
C 

E

THE ORIGINAL
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...l’evoluzione dell’INGRANDIMENTO
...the evolution of ENLARGING SYSTEM

ALCUNI ESEMPI DI INGRANDIMENTO
SOME EXAMPLES OF ENLARGING

Real size: 4x4 mm

Real size:
5x5 mm

Real size:
13x26 mm

Real size:
3x9 mm

Real size:
26x37x27h mm


